RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Witorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.
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Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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3. listopada 2019 —XXXI Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 4. listopada sw. Karola Boromeusza, biskupa
7:30 1 Pawel, Anna, Albin, Stanistawa Bobowski
[syn z rodz.]

Wtorek, 5. listopada
7:30 O bl. Boze dla dobroczyhcow i rodzicow
zmartwychwstancow

Sroda, 6. listopada

7:30 O szczesliwe rozwigzanie dla Roxany [Bogusia]
18:00 Wypominki

18:30 11 Za zmarlych wypisanych w wypominkach
Czwartek, 7. listopada

7:30 T Tomasz Tomczyniski [rodzice]

Piatek, 8. listopada
7:30 Tt Jozef Pasadyn i Ludwig Gebski oraz zmarli z tych
rodzin [Janina]
18:30 1T Jozefa, Antoni, Wiestaw, Jan, Henryka i Czeslaw
Sledz [P. Grzybowski]
Sobota, 9. listopada Swieto rocznicy poswiecenia Bazyliki
Lateraniskiej

7:30 T Stanistaw Kniaz [M. Dolibog]

Liturgia Niedzieli — XXXII Niedziela Zwykla
17:00 Miss Pro Populo (za parafian)
Niedziela, 10. listopada
8:00 11 Za zmarlych wspdlpracownikéw z National Steel Car
9:30 Tt Deceased members of the Catholic Women’s League
11:00 Tt Zmarli cztonkowie Towarzystwa Bratniej Pomocy
, Kostki”
12:45 Swieto Niepodleglosci — Msza dziekczynno-blagalna
o0 blogostawienstwo Boze dla Ojczyzny

Slowo na Niedziele...

Ziarnko piasku nie jest zbyt male ani poranna rosa zbyt
ulotna, zeby nie mogty zachwycié i rozradowaé Boga.

Ta rados¢ Boga jest Jego krolowaniem; roztaczajqcym sie
wszedzie, gdzie jestesmy. Cho¢bysmy nie wierzyli, bo nasze
sq serca zbyt ciasne, zapal tatwo gasnqcy i pamieé o grze-
chach niebezpiecznie uciska. Wlasnie to Boze krolowanie
glosili Apostotowie. Krélestwo Bozego zachwytu nad
stworzeniem, nade mnq. Nic dziwnego, ze ta prawda leczy
wszelkie choroby.

TACA / COLLECTION:
Oct. 27. pazdziernika: $5365.10  Building Fund: $525
Na Rozkrzewianie Wiary Swietej/ Evangelization of the Peoples: $110
Bég zaplaé za Waszq ofiarnosé!  Thank you for your generosity!

Niedziela 10. listopada 2019 / Sun., November 10th, 2019

LEKTORZY SZAFARZE EUCH.

17:00 | T. Wotloch / C. Woloch A. Gut

8:00 | M. Bucik / K. Janiga J. Baranowski

9:30 | R. Armacinski / E. Wrobel C. Gula

11:00 | R. Bledowski/S. Bledowski L. Czaplinski/E. Pawlowski
12:45 | HARCERZ / A. Biesiadecki D. Klepa / J. Wiech

WYPOMINKI

Listopad jest czasem szczegdlnej pamieci i modlitwy za
naszych drogich zmarlych. Zapraszamy do dolaczenia
swoich zmartych do wspélnych modlitw ,wypominkowych”
i Mszy $wietych ofiarowanych w kazda Srode listopada

o spokdj ich duszy. Kopertki wypominkowe rozlozone sa
przy wejéciu do kosciota. Prosimy o wyrazne pisanie naz-
wisk zmarlych, by nie bylo problemu z ich odczytywaniem.
W zwiagzku z tym, ze Srodowe Msze wieczorne
odprawiane s3 za zmarlych wypisanych

w wypominkach, w listopadzie nie bedzie Mszy

w intencjach zbiorowych.

The month of November is a time of intensified prayer for
our deceased loved ones. We invite you to remember your
family members and friends who have died by including
them in our communal parish prayers and Wednesday
evening Masses offered for those mentioned in wypominki.
You will find wypominki envelopes at the back of the
church. Write the names of your deceased and put the
envelope in the collection basket or in the box situated in
the sanctuary. Please also note that due to the reading
of wypominki there will be no multiple intention
Masses in the month of November.

s

Ostanie w tym roku liczenie wiernych w parafiach naszej
Diecezji bedzie mialo miejsce w weekend 9-10 listopada.
Bardzo prosimy Marszalkéw o kontakt z ksiedzem przed
kazda Msza Swieta.

A Mass Attendance Survey will take place in our parish
over the weekend of November gth-10th. We kindly ask that
the ushers contact the priest before each Mass.

Zawiadamiamy, ze nie bedzie Zebrania
Arcybractwa Niewiast Rozancowych
w niedziele, 3. listopada po Mszy $w. o godz. 12:45.
K**

KAWIARENKA PARAFIALNA
Przypominamy, ze kawiarenka parafialna pozostaje
nieczynna podczas remontu lazienek w sali parafialne;j.
Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci.

KRK*

BAZAR PARAFIALNY odbedzie sie
w sobote 7. grudnia od 9:00 do 20:00.

Wiecej szczegbdlow w nastepnym biuletynie.

* K%

Budowa lazienki, remont istniejacych i wysuniecie nowej
kawiarenki w sali parafialnej ida zgodnie z planem.
Prace zakoniczg sie w listopadzie.

Od wrze$nia ruszyt cykl ,,katechez dla doroslych”
opowiadajgcych o réznych zagadnieniach naszej wiary.
Spotkania odbywaja sie beda w jezyku polskim w kazdy
pierwszy piatek miesigca po wieczornej Mszy $wietej.
Spotkania prowadzg polscy ksieza pracujacy w naszej
Diecezji... i nie tylko.

Zapraszamy na czwarta katecheze w pierwszy piagtek
grudnia, tj. 6 grudnia po Mszy Sw. wieczorne;.
Szczegdly w nastenych biuletynach.

Sakrament bierzmowania zostanie udzielony w naszej
parafii w poniedzialek, 11. listopada o godz. 19:00
przez Bpa Wiestawa Spiewaka CR, ordynariusza Diecezji
Hamilton na Bermudach. Uroczysto$é odbedzie sie w jezyku
polskim. Zapraszamy wszystkich parafian!

Pierwsza Komunia Sw. — Formularz rejestracji znajduje
sie na stronie internetowej. Spotkanie informacyjne dla
rodzicow odbedzie sie w czwartek, 14 XI o 18:00 na plebanii.
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November 3", 2019 — XXXI Sunday of Ordinary Time

W niedziele 10. listopada bedziemy gosSci¢ w parafii Siostry
Misjonarki §w. Piotra Klawera z Toronto. Przez 125
lat Zgromadzenie to stuzy Koéciolowi Misyjnemu poprzez
animacje misyjna i pomoc misjonarzom na calym $wiecie,
wspomagajac najubozsze placowki misyjne, pomagajac

w takich projektach, jak: zakup zywnosci, lekdw, pomoc
w zaopatrzeniu szkdl i szpitali, promocja kobiety, dzieci
ulicy, budowa kos$ciotow, druk katolickich publikacji, itp.
Ci, ktorzy poza modlitwa pragna wspomoc materialnie
dzielo misyjne, moga to uczynic¢ nabywajac Kalendarz
Misyjny na rok 2020, r6zance lub recznie robione kartki

na Boze Narodzenie i inne okazje. Zapraszamy!
*K¥k

Young Adults Faith Formation

Our Bible Study / Faith Formation meetings with Ania
Krysciak resumed this Fall. We decided to go back to the
previous schedule — this year we will be meeting on Sundays
at 7:30 pm in the rectory. Our second meeting will take

place on November 17 and December 22.
KKK

Organizujemy wyjazd dla dzieci i mlodziezy do Milton
na wystawe/przedstawienie ,,On the way to Bethlehem”.
Dzieci maja okazje przej$é droga Maryi i Jozefa w drodze do
Betlejem — ogladaja scenki grane przez aktoréow, moga
porozmawiaé z zolierzami, pastuszkami, krélami (nawet z
Herodem). To interaktywne jaselka rozlozone w czasie i
przestrzeni (na zewnatrz) — od zwiastowania Gabriela do
samych narodzin Jezusa.

Wycieczka odbedzie sie w piatek, 29. listopada - wyjazd
0 g. 17:30 autobusem spod koSciola, powrét ok. g. 21:00.
Cena (przejazd autokarem i wstep) - $5.

Zapraszamy wszystkie dzieci/mlodziez w wieku 6-21 lat.

Zapisy w biurze parafialnym lub zakrystii.
*K*

Przypominamy, Ze nasza parafia w kazdy trzeci czwartek
miesigca pomaga siostrom Biedaczynom Jezusa Chrystusa
w pieknym dziele pomocy ubogim. Zawsze przyda sie
dodatkowa para rak do pomocy — to zaledwie jedno
przedpoludnie w miesigcu. Zapraszamy chetnych,

a szczegodlnie mlodziez, ktora oprocz doswiadczenia moze
tez zdoby¢ volunteer hours.

Wiecej informacji: Ewa Olszak, radaparafia@gmail.com

Serdeczne “Bog Zapla¢” za ofiare na fundusz budowy windy:
Krystyna i Roman Kosior ($1000).

A heartfelt thank you to the above for their donations
to the Elevator Fund.

Zapraszamy wszystkie dzieci na Bal Wszystkich
Swietych! Bal organizuja Siostry Biedaczyny Jezusa
Chrystusa w parafii §w. Mikolaja (z powodu niedostepnosci
naszej sali podczas remontu):

Paradise on Earth — All Saints Feast Day
November 15t 2019 7:30pm-12am. Pick a saint and dress
up! Prize for the best costume! St. Nicholas Banquet Hall
(260 Melvin Avenue). $10 without costume, free with
costume!! For more info: 905-962-2864.

CHRZEST / BAPTISM
Gratulujemy rodzicom nastepujacych dzieci, ktére
w pazdzierniku zostaly wlaczone do rodziny Dzieci Bozych:

Kayley Ventresca, John Feeney, Vincent Wozniak

We congratulate the above children who in
October were welcomed into the family of God’s Children!

HOLY SEPULCHRE - ALL SOULS DAY MASS

Most Reverend Douglas Crosby, OMI, Bishop of Hamilton,
will celebrate the annual All Souls Day Mass at Holy
Sepulchre Cemetery on Sunday, November 3, at 2pm.

For more information, please call (905) 522-7727, or visit
www.thecatholiccemeteries.ca. All are welcome!

Odeszed! do wieczno$ci / We announce the passing of:
t Jozef Durlak
Najblizszym sktadamy serdeczne wyrazy wspdlczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj mu wieczne spoczywante...
We extend our most sincere condolences to his loved ones.
May the Good Lord grant him eternal rest...

Zapraszamy wszystkich lektoréw, ktorzy nie mieli okazji
wzigé udziatu w zadnym ze zorganizowanych warsztatow dla
czytajacych na ,warsztat ostatniej szansy” —

w sobote 9. listopada o g. 11:00 w koSciele.

We invite all the readers who have not participated in any
of the workshops yet to attend the “last chance workshop”
on Saturday, Nov. 9th at 11 am in the church.

Pielgrzymka do Ziemi Swietej pod duchowa opieka

ks. Krystiana Sokata z kosciota NMP Kro6lowej Polski

w Thunder Bay w dniach 13-22 kwietnia 2020 r. Zgloszenia
iinformacje, tel: 1-807-344-1066. Ulotki z tylu ko$ciola.

Ogloszenia Polonijne

Zebranie KPK odbedzie sie we Srode, 6. listopada o godz.
19:30 na Zwiazkowcu.

*¥¥%
Swieto Niepodleglosci
Niedziela, 10. listopada 2019: zbiérka w Domu Polskim od
godz. 11:30; wymarsz do koéciola o godz. 12:30. Msza Swieta
o godz. 12:45 zakonczona krétka uroczystoScia i zlozeniem
wiencow. Nastepnie Akademia i obiad w Domu Polskim
0 godz. 14:00. Bilety: $20, dzieci do wieku 10 lat: $10.

K*K*
R.C.L Br. 315 (Dom Polski) zaprasza cala Polonie na
uroczysty obiado-bankiet w dniu 24. listopada o godz.
14:00. Cena biletu dla dorostych $25.00, dla dzieci do lat 10
cena $10.00. Tel: 289-439-1940.

*¥%¥
15. grudnia o g. 18:30 wystapi w naszym ko$ciele Zespol
Pieéni i Tanca Slgsk z koncertem pieéni bozonarodze-
niowych i patriotycznych. Bilety ($40) mozna naby¢ na
stronie internetowej http://polskiexpress.com/bilety lub
w kancelarii parafialnej. Zapraszamy — miejsca ograniczone.
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Your Choice
Realty Corp.

- BROKERAGE —J

Myslisz o pracy w stuzbie zdrowia? Zadzwori do nas!| Cashback for FRISCOLANTI - gfc:?e”g/if:ﬁgg:tz "
Buyers FUNERAL CHAPEL LTD. -
: GRAND HEALTH ACADEMY Yy Celebrating over 50 Years /'—\
72T Oferujemy kursy: PSW, FSW, Physio Assist, | 905.929.9221 43 Barton St. E. 905-522-0912 ol
) Pharmacy Assist., MEDS Admin onlydreamhomes@gmail.com www.friscolanti.com &

5 @ 5. C  2Kampusy z parkingiem w Hamilton ‘m Naborhood 7
i ** 905-577-7707 Iub 905-385-7727 ** | L) Home Hardware | 139Upper Centennial Pkwy.
ass & screen repairs, pipe threading, plumbing, electrical, paint. Stoney Creek 905-662-0012
797 Barton St.E.  905-545-8282 www.drsrokowski.com

Jestesmy dumni stuzyé Kanadzie i Polonii ponad 26 lat

e 221 Gage Ave. N g e

Vinioon S 905 248.0605 '/ 4 REAL ESTATE LTD.

B s www.polfixauto.ca - Qf | O Brokerage
S HA R P Yolanda Czyzewski-Bragues Sales Representative

B U | e AUTOMOTIVE

Adresujemy Marzenia

i SALES AND SERVICES LTD. -
Family Ognllidl%g perated A 4 Y 253 Wilson St. E., Ancaster  Cell: 905.317.5301
1543 Main St. E Computer Diagnostics * Electrical ¢ Tires Yolanda@judymarsales.com
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. » Tune-Ups * AG/Heating * Brakes J ; Orzel ’ - P =
905.544.9798 Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming Dﬁﬁer&ogﬁr
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